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n la cartellera d’espectacles, el mes

de novembre es caracteritza per
les estrenes de teatre, de la mateixa
manera que I’agost és el mes de les re-
posicions cinematografiques. Per
tant, el dia de Tots Sants podria esta-
blir-se com una data fixa d’inici de
temporada teatral, perqué son les es-
trenes d’aquest mes les que es mantin-
dran fins al gener i febrer. I, per
comengar com Déu mana, no hi ha
res millor que posar sobre I’escenari
una obra que adapti, ridiculitzi, o faci
una recreacié del mite de Don Juan.

Enguany, doncs, ha estat el Centre
Dramatic de la Generalitat de Cata-
lunya que ha seguit els dictats de la
tradicio per presentar El tango de
Don Joan, una obra dirigida per Jéro-

bacors i que continuem ancorats en
Maranoén.

Es respira un ambient de confusio,
de malentés. Una obra intranscendent
i quasi impecable que no respon a ’ex-
pectacid que s’havia creat. Els comen-
taris fan diana als autors com I’arbre
que no deixa veure el bosc. En el tinter
es queda D’espléndida escenografia de
Serge Marzolff, la coreografia de Jean
Moussy i la musica de Josep Maria
Duran. Savary es va definir, en arribar
a Barcelona, «no com un provocador
ni com un pallasso, sind6 un home
d’ofici que estima el seu ofici». I en
una cosa tenia rad: el plblic s’ho passa
bé. De la mateixa manera que el seu
ofici transpira en la direccio homogé-
nia i compacta dels actors.

me Savary, l’anima del
Magic Circus, i escrita per
aquest en col-laboracid
amb Quim Monzé.

Abans d’arribar a la nit
d’estrena, amb la platea
del Romea ocupada per un
public de franc, seria con-
venient tirar enrere, buscar
en la cronologia d’aquest
projecte, els primers ingre-
dients de tanta expectacio.
Va Hermann Bonnin —di-
rector del Centre Drama-
tic— a veure Savary i li
proposa una obra per al
gust d’un ampli ventall |
d’espectadors. Savary li
contesta que, si ve a Barce-
lona, fara el que a ell li pla-
guii que, per tant, plaura a
I’espectador. Bonnin s’ho
pensa i accepta la propos- |
ta.

Pel juny es convoquen
proves per a actors i ac-
trius. D’una llista de més
de dos-cents cinquanta aspirants, se’n
trien dinou que cantin, ballin i inter-
pretin, Simultaniament, ja s’anuncia
que E! tango de Don Joan serd la més
ambiciosa de les realitzacions del
Centre Dramatic, que és una copro-
duccio amb el Carrefour Européen du
Théatre de Lio, que representa la pri-
mera pec¢a teatral de Quim Monzé,
que es fard una tournée per diversos
paisos i que la dirigeix el creador del
Magic Circus.

A tot aixod, arriba el dia dels «pe-
ros», la nit de ’estrena. Els invitats
ocupen els seients del Romea i esperen
la revisido d’un mite universal. S’aixe-
ca el telo i resulta que El tango de
Don Joan és una comeédia musical.
Alguns critics qiiestionen la direccio
de Savary i ressalten el poc gruix ar-
gumental de Monzé. Vaja, que no hi
ha una nova tesi sobre el popular ro-
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Per arribar a aquesta activitat d’un
teatre a ple ritme, podriem remuntar-
nos al febrer del 1984, per comentar
una evolucid prou coneguda: Ara fa
tres anys que Josep Maria Flotats va
decidir deixar la Comédie Francaise i
acceptar la proposta de Max Cahner,
aleshores conseller de Cultura, per
aterrar a Barcelona. El primer actor
de ’acreditada institucio francesa va
argumentar que la nova categoria de
«sociétaire» el convertia en una mena
d’alt funcionari de la cultura. I ell en-
tenia el teatre d’una altra manera. La
seva maleta anava plena de projectes i
idees. La primera proposta, una mena
de salt mortal sense xarxa, va ser Una
Jornada particular, magnifica adapta-
cio del film homoénim d’Ettore Scola.
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Després de veure El tango de Don
Joan poden venir les consideracions
que facin falta: la Barcelona portua-
ria a cavall del cromo i la pandereta. 1
uns personatges de «grand guignol»:
la puta, el novi, la cabaretera, el poli-
cia, el torero i la manola. Al final del
divertimento entra la Sida per castigar
tanta depravacié i1 promiscuitat. I
aqui acaba el festival de «calces, culs i
tetes», de Savary-Monzo.

El segell Flotats

Per la seva part, Josep Maria Flo-
tats ha obert novament les portes del
Teatre Poliorama de la Rambla per
instal-lar-hi tres obres, tres. S’hi re-
presenta El despertar de la primavera,
Per un si o per un no i Infantillatges.
Tres espectacles que porten el nom de
Flotats com a segell de marca.

Els decorats eren de Serge Marzolff i
la il-luminacio la firmava Alain Pois-
son, dos noms que ara retrobem als ti-
tols de crédit d’El tango de Don Joan.
Pero una part de la professid i la criti-
ca va acollir obra amb recel. Els
atacs més importants s’encaminaven
a ’elevat pressupost i el fet d’impor-
tar equip técnic de fora. Dos anys més
tard, la companyia Flotats té una bo-
na entrada de taquilla i els professio-
nals que ha portat comencen a ser ha-
bituals de I’escena catalana.

I va ser arran de I’estrena del Cira-
no que public i critica es va rendir al
vers de I’actor. A despit de tot, Flo-
tats és eminentment un intérpret de
teatre classic. I sota la direccié de
Maurizio Scaparro va quedar clar que
Cyrano pujava considerablement el
llisto teatral.
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«El despertar de la primavera», de Wedekind.

El 26 de febrer passat, amb I’estre-
na d’El despertar de la primavera, Jo-
sep Maria Flotats repetia 1’experién-
cia de director d’actors iniciada a Una
Jjornada purticular, €l seu debut. El
despertar de la primavera, una obra
escrita per Wedekind ¢l 1891, repre-
senta un atac a la burgesia de finals de
segle. L’actor va presentar
una companyia formada
principalment per joves es-
tudiants de I’Institut del
Teatre, amb escenografia
de Marzolff, vestuari de
Pierre Albert i llum de
Poisson. Aquesta obra tor-
na ara al Poliorama, en
versio catalana de Carme
Serrallonga, en la catego-
ria de reposicid, més ma-
durada, amb alguns canvis
i, com a novetat més desta-
cada, la intervencio de Flo-
tats en el paper de I’home
de la cara tapada.

Pero el plat fort del Po-
liorama és Per un si o per
un no, una «delikatessen»
de Nathalie Sarraute, es-
criptora francesa d’origen
rus i una de les represen-
tants del «nouveau ro-
man». La pe¢a dura just
cinquanta minuts i és un

Josep Maria Flotats,
dirigint.
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dialeg entre Flotats i un Juanjo Puig-
corbé en el paper més decisiu de la se-
va carrera. Després de veure Per un si
o per un no, dos actors, dues buta-
ques i un espai dissenyat per Antoni
Taulé (Savanah Bay, de Bonnin), ens
arriba el delit de llegir I’obra de Sar-
raute, per seguir pausadament el va-

lor de cada paraula, tot recordant el
matis dels espléndids intérprets. La
posada en escena és de Simone Ben-
mussa, directora sorgida del planter
Renaud-Barrault que la temporada
passada va portar aquesta mateixa
obra al teatre de Rond-Point.

Es veritat que Josep Maria Flotats
no va pas descobrir Anna Lizaran
quan li va oferir el paper d’Antonietta
Tiberi a Una jornada particular, un
del treballs femenins de més bon re-
cord dels darrers anys. Com tampoc
no és una casualitat que Juanjo Puig-
corbé sigui el coprotagonista de Per
un si o per un no. Amb un llarg i des-
tacat curriculum, Juanjo rebia el mes
passat el premi Joanot de teatre al mi-
llor actor per 1’obra Pel davant i pel
darrera, ’endema mateix d’haver re-
collit el premi al millor actor del Festi-
val de Sitges per Més enlla de la pas-
sid, un film de Jesis Garay. Pero, so-
ta la direccié de Simone Benmussa,
Juanjo Puigcorbé esdevé la revelacio
del teatre catala, en una interpretaci6
que d’antuvi es considerava un repte.

La tercera obra del Poliorama és
Infantillatges, un mondleg interpretat
per Josep Cruz, ¢l pastisser Raguenau
de Cyrano. Flotats dirigeix aquesta
peca de Raymond Cousse, en versid
catalana del mateix Pep Cruz i amb
escenografia de Quico Estivill. Infan-
tillatges —explica Flotats— «és una
mirada enrere plena de tendresa que
ens desperta records del nostre propi
descobriment del moén. Records que
ens diverteixen i ens emocionen, que
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ens deixen amb el somriure als llavis
pero que a voltes ens inquieten, i ens
recorden que hem deixat enrere mol-
tes preguntes per contestar, moltes as-
signatures pendents».

Pep Cruz, autor, director, actor i
traductor de formacié basicamenmt
autodidacta, és I’encarregat de cons-
truir el mon d’un infant que va desco-
brint el que ’envolta i acaba plante-
jant, d’una manera agil i dinamica,
els problemes fonamentals de I’exis-
téncia. L’obra també és un reconeixe-
ment al mateix Pep Cruz, que ha des-
envolupat una dilatada activitat tea-
tral a les comarques de Girona, i que
es va destacar com un bon intérpret a
Cyrano de Bergerac.

Teatre per a actrius

Entre les estrenes d’aquesta tempo-
rada, també s’ha de destacar dues im-
portants obres protagonitzades exclu-
sivament per actrius. Es tracta de La
senyora de Sade, un Mishima sota la
mirada de Jordi Mesalles, i Las amar-
gas lagrimas de Petra von Kant, diri-
gida per Manuel Collado.

La darrera produccié de la Com-
panyia del Teatre Lliure s’aproxima a
la figura del marqués de Sade a través
de sis personatges femenins interpre-
tats per Rosa Novell, Anna Lizaran,
Julieta Serrano, Muntsa Alcaniz,
Carlota Soldevila i Teresa Vilardell.
Un repartiment excepcional. Per a
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Mesalles, «Mishima s’explica a si ma-
teix a través de la seva obra, alhora
que trenca el mite de Sade». Aquest
text va ser estrenat a Paris i Roma a
finals dels anys setanta i enguany ha
estat programat per A. Vitez al Chai-
llot. Segons Jordi Mesalles, director
escénic i dramaturg procedent de
I’Institut del Teatre, «l’obra s’inscriu
plenament en la meva recerca de tea-
tralitats misterioses (de Wedekind a
Beckett) i és una gran ocasio per apro-
par al nostre piblic dues figures im-
prescindibles de la literatura univer-
sal: Sade i Mishimay.

Del film Mishima, que ha posat de
moda al nostre pais el fins ara poc co-
negut escriptor japonés, passem a Las

Dues escenes de
«La senyora de Saden,
de Mishima.

més amb dues actuacions en catala.
Aquesta obra, escrita per [’austriac
Arthur Schnitzier, es reposa al teatre
Condal del Paral-lel. A més de Rosa
Novell, que com d¢iem treballa a La
senyora de Sade, a I’obra dirigida per
Mario Gas hi ha hagut canvi de perso-
natges. Ramon Madaula (el Cristia,
de Cyrano), perqué continua els seus
estudis d’interpretacid als Estats
Units. Montse Puga substitueix Em-
ma Vilarasau (que acaba de rodar
Una nit a Casa Blanca, de Toni Mar-
ti), en el paper de jove casada. I Rosa
Renom fa ara el paper de cambrera
que interpretava Assumpta Almirall.

La polémica obra es va estrenar a
finals del juny al teatre Romea i va ser
un gran éxit de public. Un dels ele-
ments principals d’aquest resso és, se-
gurament, el fet que aquesta peca tea-
tral presenta deu situacions amoroses,
amb les corresponents seqii¢ncies de
1lit i sofa. Després d’aquesta reposicio
al Condal, La Ronda iniciara una fira
en versio castellana de Feliu Formosa

amargas lagrimas de Petra Von Kant,
de Rainer W. Fassbinder. La versid
de Sebastia Junyent que es presenta al
teatre Martinez Soria, sota la direccid
de Collado, és interpretada per Lola
Herrera, una de les actrius més im-
portants del teatre castelld. L’acom-
panyen Amelia de la Torre, Paula Se-
bastian, Nuria Carresi, Mercedes
Borque i Marina Carrersi.

Torna la Ronda

Marta Angelat substitueix Rosa
Novell a La Ronda, una produccid
del Centre Dramatic de la Generali-
tat, que es va presentar el mes passat
al Teatre Principal de Valéncia, no-

per Madrid, Saragossa, Sevilla i Bil-
bao.

I Mentre el Teatre del Liceu acaba
d’inaugurar la nova temporada, amb
Don Quichotte, de Massenet, el grup
Dagoll-Dagom s’ha instal-lat al teatre
Victoria del Paral-lel, una sala que fa
un parell d’anys viu sota l’espasa de
Damocles per veure si €s converteix en
parquing o no. Després dels seus ante-
riors éxits, Antaviana, La nit de Sant
Joan i Glups!, Dagoll-Dagom presen-
ta El Mikado, una opereta comica de
Gilbert & Sullivan. La versid catalana
de I’espectacle és de Xavier Bru de Sa-
la, que encara deu celebrar I’¢xit de
Cyrano de Bergerac, de la qual va fer
una traduccié espléndida. ]
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